
Déclaration des performances
Declaration of Performance
Famille : BALK HOUT
Family : BALK HOUT

1. 

Épicéa et sapin (Bois blanc) WPCA Essence Species
 20% Humidité Moisture Content
FR DE BE LU Pays d'origine Origin country

2.

3. FRUYTIER SA 17, Duerfstrooss L-9647 DONCOLS

4. FCBA (0380)

5. 2+

6.

7.

8.

Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
ATG 3136 ATG 3136 ATG 3294 ATG 3294

Retention

Agents biologiques
Biological agents

9.

FRUYTIER David, CEO

Bois de structure intérieur / extérieur pour bâtiment

Code d’identification unique du produit  type :
Unique identification code of the product-type: 

S 70x170 20%4R5_ _______
S 70x195 20%4R5_ _______
S 70x220 20%4R5_ _______
S 70x245 20%4R5_ _______
S 70x270 20%4R5_ _______

Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément à la spécification technique harmonisée applicable, 
comme prévu par le fabricant:
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical 
specification, as foreseen by the manufacturer:

Caractéristiques essentielles Performances Normes

Nom et adresse de contact du fabricant :
Name and contact address of the manufacturer :

L'organisme de certification notifié délivre le certificat de constance des performances:
The notified certification body issues the certificate of constancy of performance:

Le ou les systèmes d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de 
construction :
System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction 
product :

Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction couvert par une norme 
harmonisée:
In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:

CERTIFICATE: 0380-CPR-4095 délivré depuis 2009, selon la norme harmonisée NBN EN 14081-1:2005 + A1:2011, NBN EN 
16-520 (Belgique), NF N 52-001-1 (France) et DIN4074-1 (Allemagne).
Performances déclarées :
Declared performance

In the case of impregnation treatment (NBN EN 15228)

Essential characteristics Performances Norms
Classe de résistance

C18 ou C24 EN 1912 + EN 338
Strength class 
Réaction au feu

D-S2-D0  NBN EN 13501-1:2007 + A1
Reation to fire
En cas de traitement d'imprégnation (NBN EN 15228)

Durabilité conférée par traitement
Durability  conferred by treatment
Produit de traitement

Impralit TSK40
Impralit 
TSK40

Wolmanit 
CX8FProduct of treatment

Procédé de traitement
Trempage Trempage Autoclave Autoclave

Wolmanit 
CX8F

Process of treatment

Impralit TSK40 contains propiconazole. Timber treated with this product cannot be used for the production of play 
structures or furniture (in accordance with Implementing Regulation (EU) 2023/2596 and Biocidal Products Regulation 
528/2012).

Classe de pénétration
NP1 NP1 NP1 NP5

Penetration class NBN EN 351-1

Rétention [kg/m³]
1,3 1,3 7,9 13,7

Impralit TSK40 : POURRITURE CUBIQUE, INSECTICIDE, TERMITE
Impralit TSK40 : CUBIC SPRAY, INSECTICIDE, TERMITE
Wolmanit CX8F: FONGICIDE, INSECTICIDE, TERMITE
Wolmanit CX8F: FUNGICIDE, INSECTICIDE, TERMITE

L'impralit TSK40 contient du propiconazole. Les bois traités avec ce produit ne peuvent pas être utilisés pour la 
production de structures de jeu ou de meubles (conformément au Règlement d’exécution (UE) 2023/2596 et au 
règlement biocide 528/2012).

Authorised Signatory :

Les performances du produit identifié par les codes uniques mentionnés ci-dessus sont conformes aux performances 
déclarées ci-dessus.
The performance of the product identified by the unique codes mentioned above complies with the performance 
declared above.
Conformément au Règlement (UE) N°305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule 
responsabilité du fabricant identifié ci-dessus. 
In accordance with Regulation (EU) N°305/2011, this Declaration of Performance is drawn up under the sole 
responsibility of the manufacturer identified above. 

Signé pour le fabricant et en son nom par:


